VERTRAG UBER DIE INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT 

AUF DEM GEBIET DES PATENTWESENS 



Absender: INTERNATIONALE RECHERCHENBEHORDE 



Beques 
filed on 




An 

SIEMENS AKTIENGESELLSCHAFT 
Postfach 22 16 34 



GERMANY 



for Examin 



on 


IPS AM Mch P 




rec. 


FEB 2 4 2005 




IP 






time 


limit 





PCT 




MITTEILUNG UBER DIE UBERMITTLUNG DES 
INTERNATIONALEN RECHERCHENBERICHTS 
UND DES SCHRIFTLICHEN BESCHEIDS DER 
INTERNATIONALEN RECHERCHENBEHORDE 
ODER DER ERKLARUNG 



(Regel 44.1 PCT) 



Aktenzeichen des Anmelders oder Anwalts 
2003P02700WO 



Internationales Aktenzeichen 
PCT/EP20 04/0 03 301 



Absendedatum 
(T ag/Monat/Jahr) 



10/01/2005 



WEITERES VORGEHEN 



siehe Punkte 1 und 4 unten 



Internationales Anmeldedatum 

(T ag/Monat/Jahr) 



29/03/2004 



Anmelder 



SIEMENS AKTIENGESELLSCHAFT 



Dem Anmelder wird mitgeteilt, daB der intemationale Recherchenbericht und der schriftliche Bescheid der Intern alio nalen 
Recherchenbehdrde erstellt wurden und ihm hiermit ubermittelt werden. 

Einreichung von Anderungen und einer Erklarung nach Art ike 1 19: 

Der Anmelder kann auf eigenen Wunsch die Anspruche der internationalen Anmeldung andern (siehe Regel 46): 
Bis wann sind Anderungen einzureichen? 

Die Frist zur Einreichung solcher Anderungen betragt ublicherweise zwei Monate ab der Ubermittlung des 
internationalen Recherchenberichts. 

Wo sind Anderungen einzureichen? 

Unmittelbar beim Internationalen Buro der WIPO, 34, chemin des Colombettes, CH-121 1 Genf 20,Telefaxnr.: (41-22)740.14.35 
Nahere Hinweise sind den Anmerkungen auf dem Beiblatt zu entnehmen. 

| | Dem Anmelder wird mitgeteilt, daB kein intemationaJer Recherchenbericht erstellt wird und daB ihm hiermit die Erklarung nach 
Artikel 17 (2) a) sowie der schriftliche Bescheid der Internationalen Recherchenbehorde ubermittelt werden. 

| | Hinsichtlich des Widerspruchs gegen die Entrichtung einer zusatzlichen Gebuhr (zusatzlicher Gebuhren) nach Regel 40.2 wird 
dem Anmelder mitgeteilt, daB 

| | der Widerspruch und die Entscheidung hieruber zusammen mit seinem Antrag auf Ubermittlung des Wortlauts sowohl des 
Widerspruchs als auch der Entscheidung hieruber an die Bestimmungsamter dem Internationalen Buro ubermittelt worden 
sind. 

| | noch keine Entscheidung uber den Widerspruch vorliegt; der Anmelder wird benachrichtigt, sobald eine Entscheidung 
getroffen wurde. 

Zur Erinnerung: 

Kurz nach Ablaut von 18 Monaten seit dem Prioritatsdatum wird die intemationale Anmeldung vom Internationalen Buro verof- 
fentlicht. Will der Anmelder die Veroffentlichung verhindern oder auf einen spateren Zeitpunkt verschieben, so muB gemaB Re- 
gel 9&**A bzw.gO^ vor AbschluB der tech nischen Vorbereitungen fur die intemationale Veroffentlichung eine Erklarung uber 
die Zurucknahme der internationalen Anmeldung oder des Prioritatsanspruchs beim Internationalen Buro eingehen. 
Der Anmelder kann beim Internationalen Buro eine informelle Stellungnahme zum schriftlichen Bescheid der Internationalen 
Recherchenbehorde einreichen. Das Internationale Buro sendet alien Bestimmungsamtern eine Kopie dieser Stellungnahme, 
sofern nicht ein intemationaJer vortaufiger Prufungsbericht erstellt worden ist bzw. gerade erstellt wird. Eine solche Stellungnahme 
wurde auch der Offentlichkeit zuganglich gemacht, allerdings erst nach Ablauf von 30 Monaten seit dem Prioritatsdatum. 
In bezug auf einige Bestimmungsamter ist innerhalb von 19 Monaten seit dem Prioritatsdatum ein Antrag auf intemationale 
vortaufige Prufung einzureichen, wenn der Anmelder den Eintritt in die nationale Phase verschieben und erst 30 Monaten nach 
dem Prioritatsdatum (in manchen Amtern sogar noch spater) vornehmen mochte; ansonsten muB der Anmelder innerhalb von 
20 Monaten seit dem Prioritatsdatum die fur den Eintritt in die nationale Phase vor diesen Bestimmungsamtern vorgeschriebenen 
Handlungen vornehmen. 

Bei anderen Bestimmungsamtern gilt die Frist von 30 Monaten (oder eine etwaige langere Frist) auch dann, wenn innerhalb von 
1 9 Monaten kein solcher Antrag eingereicht wird. 

Siehe Anhang zu Formblatt PCT/IB/301 . Genaue Angaben zu den jeweils geltenden Fristen in den einzelnen Amtern enthalt der 
PCT-Leitfaden fur Anmelder, Band II, Nationale Kapitel sowie die Website der WIPO. 



Name und Postanschrift der Internationalen Recherchenbehorde 

Europaisches Patentamt, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL-2280 HV Rijswijk 
Tel. (+31 -70) 340-2040 
Fax: (+31 -70) 340-3016 




Bevollmachtigter Bediensteter 

Ahmed Soliman 



Formblatt PCT/ISA/220 (Januar 2004) 



(Siehe Anmerkungen auf Beiblatt) 



PATENT COOPERATION TREATY 



PCT 



INTERNATIONALER RECHERCHENBERICHT 

(Artikel 1 8 sowie Regeln 43 und 44 PCT) 



Aktenzeichen des Anm elders oder Anwalts 
2003P02700WO 


WEITERES siehe Form Watt PCT/ISA/220 sowie, soweit 
VORGEHEN zutreffend, nachstehender Punkt 5 


Internationales Aktenzeichen 


Internationales Anmeldedatum 


(Fruhestes) Prioritatsdatum 




(T ag/Monat/Jahr) 


(T ag/Monat/Jahr) 


PCT/EP2 0 04/0 0 33 01 


29/03/2004 


01/04/2003 


Anmelder 

SIEMENS AKTIENGESELLSCHAFT 



Dieser intemationale Recherchenbericht wurde von der Internationalen Recherchenbehorde ersteiit und wird dem Anmeider gem a 3 
Artikel 1 8 ubermittelt. Eine Kopie wird dem Internationalen Buro ubermittelt. 

Dieser intemationale Recherchenbericht umfaBt insgesamt 4 Blatter. 

|x | Daruber hinaus liegt ihm jeweils eine Kopie der in diesem Bericht genannten Unteriagen zum Stand der Technik bei. 



2. 
3. 



Grundlage des Berichts 

a. Hinsichtlich der Sprache ist die intemationale Recherche auf der Grundlage der internationalen Anmeldung in der Sprache 
durchgefuhrt worden, in der sie eingereicht wurde, sofern unter diesem Punkt nichts anderes angegeben ist. 

| | Die intemationale Recherche ist auf der Grundlage einer bei der Behdrde eingereichten Ubersetzung der 
internationalen Anmeldung (Regel 23.1 b)) durchgefuhrt worden. 

b. [_J Hinsichtlich der in der internationalen Anmeldung offenbarten Nudeotid- und/oder Aminosauresequenz siehe Feld Nr. 1 
| | Bestimmte Anspruche haben sich als nicht recherchierbar erwiesen (siehe Feld II). 

| [ Mangelnde Einheitlichkeit der Erfindung (siehe Feld III). 



4. Hinsichtlich der Bezeichnung der Erfindung 

[x~| wird der vom Anmelder eingereichte Wortlaut genehmigt. 
| | wurde der Wortlaut von der Behdrde wie folgt festgesetzt: 



5. Hinsichtlich der Zusammenfassung 



6. 



| X | wird der vom Anmelder eingereichte Wortlaut genehmigt. 

□ 



wurde der Wortlaut nach Regel 38.2b) in der in Feld Nr. IV angegebenen Fassung von der Behdrde festgesetzt. 
Der Anmelder kann der Behorde innemalb eines Monats nach dem Datum der Absendung dieses internationalen 
Recherchen berichts eine Stellungnahme vorlegen. 

Hinsichtlich derZeichnungen 

a. ist folgende Abbildung der Zeichnungen mit der Zusammenfassung zu veroffentlichen: Abb. Nr. _JL 

| X | wie vom Anmelder vorgeschlagen 



wie von der Behorde ausgewahlt, weil der Anmelder selbst keine Abbildung vorgeschlagen hat. 
wie von der Behorde ausgewahlt, weil diese Abbildung die Erfindung besser kennzeichnet. 



b. | | wird keine der Abbildungen mit der Zusammenfassung veroffentlicht. 



Formblatt PCT/ISA/21 0 (Blatt 1) (Januar 2004) 



INTERNATIONALER RECHERCHENBERICHT 



Internationales Aktenzeichen 

PCT/EP2004/003301 



A. KLASS1RZ1ERUNG DES ANMELDUNGSGEGENST ANDES 

IPK 7 G06F9/44 G06F9/45 



Nach der Internationalen PatentWassrf&cation (IPK) oder nach der nationalen Klassifikatjon und der IPK 



B. RECHERCHIERTE GEBIETE 



Recherchierter MindestprQfstoff (Klassifikationssystem und Ktassiftkationssymbole ) 

IPK 7 606F 



Recherchierte aber nicht zum MindestprQfstoff gehorende Veroffentiichungen, soweit diese unter die recherchierten Gebiete fallen 
Wahrend der intemationaJen Recherche konsultierte elektronische Datenbank (Name der Date n bank und evti. verwendete Suchbegriffe) 

EPO-Internal, WPI Data, PAJ, INSPEC, IBM-TDB 



C. ALS WESENTLICH ANGESEHENE UNTERLAGEN 



Kategorie 43 



Bezeichnung der Veroffentlichung, soweit erforderlich unter Angabe der in Betracht kommenden Teile 



Betr. Anspruch Nr. 



X,0 



A 

X 



A 
A 



ADREAS LUWIG: "RECODER version 

0.72" [Online] 18. Marz 2002 (2002-03-18), 

XPO02304333 

Gef tinden im Internet: 

URL : http : //sourcef orge . net/proj ects/recode 
r> [gefunden am 2004-11-05] 



-& ANDREAS LUDWIG: "RECODER Technical 

Manual " COMPUTER PROGRAM MANUAL, 

30. April 2001 (2001-04-30), Seiten 1-26, 

XP002304369 

Seite 1, Zeile 1 - Seite 3, Zeile 6 
Seite 16, Zeile 16 - Seite 21, Zeile 39 
-& ANDREAS LUDWIG: "RECODER - Project 
description" COMPUTER PROGRAM MANUAL, 
18. Marz 2002 (2002-03-18), XP002304370 
das ganze Dokument 



6-21, 
23-25 



1-5,22 

6-21, 

23-25 



1-5,22 
1-25 



-/-- 



Weitere Veroffentiichungen sind der Fortsetzung von Feld C zu 
entnehmen 



OD 



Siehe Anhang Patentfamilie 



0 Besondere Kategorien von angegebenen Veroffentiichungen 

"A" Veroffentlichung, die den aJkjemeinen Stand derTechnJk definiert, 
aber nicht als besonders bedeutsam anzusehen ist 

"E" afteres Dokument, das jedoch erst am oder nach dem internationalen 
An me Ide datum veroffentlicht worden ist 

"L" Veroffentlichung, die geeignet ist, einen Prioritatsanspruch zweifelhaft er- 
scheinen zu lassen, oder durch die das Veroffentlichungsdatum einer 
anderen im Recherchenberichtgenannten Veroffentlichung belegt werden 
soil oder die aus einem anderen besonderen Grund angegeben ist (wie 
ausgefuhrt) 

"O" Veroffentlichung, die sich auf eine mundliche Offenbarung, 

eine Benutzung, eine Ausstellung oder andere MaBnahmen bezieht 

"P" Veroffentlichung, die vor dem internationalen AnmekJedatum, aber nach 
dem beanspruchten Prioritatsdatum veroffentlicht worden ist 



*T" Spate re Veroffentlichung, die nach dem internationalen Anmeldedatum 
oder dem P rio ritats datu m veroffentlicht worden ist und mit der 
Anmeldung nicht kollidiert, sondern nur zum Verstandnis des der 
Erfindung zugrundeliegenden Prinzips oder der ihr zugrundeliegenden 
Theorte angegeben ist 

"X* Verdffentlichung von besonderer Bedeutung; die beanspruchte Erfindung 
kann allein aufgrund dieser Veroffentlichung nicht als neu oder auf 
erf inderischer Tatigkeit beruhend betrachtet werden 

"Y" Veroffentlichung von besonderer Bedeutung; die beanspruchte Erfindung 
kann nicht als auf erfinderischer Tatigkeit beruhend betrachtet 
werden, wenn die Veroffentlichung mit einer oder mehreren anderen 
Veroffentiichungen dieser Kategorie in Verbindung gebracht wind und 
diese Verbindung fQr einen Fachmann naheliegend ist 

"&" Veroffentlichung, die Mitgtied derselben Patentfamilie ist 



Datum des Abschlusses der internationalen Recherche 

11. November 2004 


Absendedatum des internationalen Recherchenberichts 

10/01/2005 


Name und Postanschrift der Internationalen RecherchenbehOrde 

Europaisches Patentamt, P. B. 5818 Patentlaan 2 
NL-2280 HV Rijswijk 
Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
Fax: (+31-70) 340-3016 


Bevollmachtigter Bediensteter 

Wierzejewski , P 
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INTERNATIONALER RECHERCHENBERICHT 



Internationales Aktenzeichen 



PCT/EP2004/003301 



C(Fortsetzung) ALS WESENTUCH ANGESEHENE UNTERLAGEN 


Kategorie 0 


Bezeichnung der Verttffentfichung, sowert erfordertich unter Angabe der in Betracht kommenden Teile 


Betr. Anspruch Nr. 


X 


LUDWIG A ET AL: "Metaprogramning in the 


8,13, 19, 




large 


21,23-25 




GENERATIVE AND COMPONENT-BASED SOFTWARE 






ENGINEERING. SECOND INTERNATIONAL 






SYMPOSIUM, GCSE 2000. REVISED PAPERS 






(LECTURE NOTES IN COMPUTER SCIENCE 






VOL. 2177) SPRINGER-VERLAG BERLIN, GERMANY, 






Januar 2000 (2000-01), Seiten 178-187, 






XP002304334 






ISBN: 3-540-42578-0 




A 

A 


das ganze Dokument 


1-7, 






9-12, 






14-20,22 


A 

A 


US 6 052 531 A (NACHENBERG CAREY ET AL) 


1-25 




18. April 2000 (2000-04-18) 






Zusammenfassung 






Spalte 2, Zeile 65 - Spalte 3, Zeile 21; 






Abbildung 1 






Spalte 4, Zeile 17 - Zeile 52 






Spalte 6, Zeile 37 - Zeile 47 




A 

A 


US 2002/104069 Al (DAY MICHAEL JAMES ET 


1-25 




AL) 1. August 2002 (2002-08-01) 






Zusammenfassung 






Seite 1, Absatz 6 - Absatz 10; Abbildung 1 






Seite 2, Absatz 22 - Absatz 25 






Seite 3, Absatz 30 - Absatz 32 




A 

A 


PATENT ABSTRACTS OF JAPAN 


1-25 




Bd. 2002, Nr. 10, 






10. Oktober 2002 (2002-10-10) 






& JP 2002 182915 A (T0KI0 MARINE & FIRE 






INSURANCE CO LTD) , 






28. Juni 2002 (2002-06-28) 






Zusammenfassung 




A 


US 2002/108101 Al (APTUS ALEXANDER ET AL) 


1-22 




8. August 2002 (2002-08-08) 






Zusammenfassung 






Seite 2, Absatz 20 - Absatz 22; Abbildung 

2 






Seite 3, Absatz 58 - Seite 4, Absatz 59 
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INTERNATIONALER RECHERCHENBERICHT 

Angaben zu VerOffentJichungen, die zur selben Patentfamilie gehfiren 



Internationales Aktenzeichen 

PCT/EP2O04/OO3301 



lm Recherchenbericht 




Datum der 




Mitglied(er) der 




Datum der 


r .angeiunrtes r'atentooKument 




Veroffentlichung 




LJ «P*k #>"j fta-a. fell A 

r'aiennamuie 




% m aWk tMk (Xa XI ■ «kl% ■ • aaa> aM 

vero ire ntii cn un g 


US 6052531 


A 


18-04-2000 


CA 


2325544 

»aa» ^BB> "*aT | | 


Al 

9 * al* 


30-09-1999 






DE 


69902898 


Dl 


17-10-2002 






DE 


69902898 


T2 


22-05-2003 






EP 


1073952 


A2 


07-02-2001 






WO 


9949391 


A2 


30-09-1999 






US 


2003177485 


Al 


18-09-2003 


US 2002104069 


Al 


01-08-2002 


KEINE 






JP 2002182915 


A 


28-06-2002 


KEINE 






US 2002108101 


Al 


08-08-2002 


AU 


5369501 


A 

9 * 


07-11-2001 

# alto aak k— aW 






AU 


5370001 


A 

9 1 


07-11-2001 

%# W aL aaki X*' X^ aak 






AU 


5370801 


A 


07-11-2001 






AU 


5371201 


A 


07-11-2001 






AU 


5371601 


A 

* • 


07-11-2001 






AU 


5712501 


A 


07-11-2001 

\/ / ak X a— afc 






AU 


5910701 


A 


07-11-2001 

*aT W X X La. V V X 






AU 


5910801 


A 


07-11-2001 






AU 


7857300 


A 


10-05-2001 

**aF iaj X^ aA>> 






EP 


1224541 


Al 


24-07-2002 






EP 


1236100 


Al 


04-09-2002 






EP 


1290550 


Al 


12-03-2003 






EP 


1292917 


Al 


19-03-2003 






EP 


1290551 


Al 


12-03-2003 






EP 


1290552 


Al 


12-03-2003 






EP 


1290553 


Al 

9 \ aaW 


12-03-2003 

X laa» Va^ ^af ba \f \J 






EP 


1292885 


Al 

* 1 ak 


19-03-2003 






EP 


1292886 


Al 

» 1 alto 


19-03-2003 






EP 


1292887 


Al 

r 1 aL 


19-03-2003 






WO 


0125911 


Al 

• 1 aV 


12-04-2001 

X a_ X«r 1 a— X#r X» aV 






WO 


0182066 


Al 


01-11-2001 

X*^ aW X ak baa X*^ X#^ X 






wo 


^-v «■ »*X /"\ /-v — > _aat 

0182232 


Al 

/ » aa 


01-11-2001 

X*r X X X X*' Xaf 7 aX> 






wo 


0182067 


Al 

* V at* 


01-11-2001 

X^ «■» X X baa X^ X^ X 






wo 


0182068 


Al 

* V ah 


01-11-2001 

X^ X X X k_ v x*^ x 






wo 


1 a"X ^X /*x /~ r\ 

0182069 


Al 

9 \ aW 


01-11-2001 

X*F X X X IWb¥ X^ X»» afl- 






■ IA 

wo 


0182070 


Al 


01-11-2001 

^ar «V X X bm Xa^ W X 






wo 


0182071 


Al 

• % ak 


01-11-2001 

X^ al> ak X Lm X»* X 






WO 


0182072 


Al 

# V> aW 


01-11-2001 

X^ X X X aaa» X«r X#^ X 






us 


2002029231 


Al 

« 1 aaV 


07-03-2002 






us 


2002116702 


Al 

W V aaW 


22-08-2002 






us 


2002032900 


Al 


14-03-2002 

■a*. 1 aai la) 






us 


2002023257 


Al 


21-02-2002 






us 


2002016954 


Al 

9 » aW 


07-02-2002 

X» # X#^ La ba X^ X^ k* 






us 


2002112225 


Al 

* » aW 


15-08-2002 

X V w b> X^ X^ b 






us 


2002097253 


Al 


25-07-2002 






us 


2002010909 


Al 

■ % aW 


24-01-2002 






us 


2002104071 


Al 


01-08-2002 

aV *a> aaak ^» 






AU 


7857400 


A 


10-05-2001 






AU 


7858300 


A 


10-05-2001 






AU 


7993900 


A 


10-05-2001 






EP 


1236098 


Al 


04-09-2002 

I aar ^ar a^^ 






EP 


1228404 


Al 


07-08-2002 






WO 


0125912 


A 1 








WO 


0125915 


Al 


12-04-2001 






WO 


0125860 


Al 


12-04-2001 
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VERTRAG UBER DIE INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT AUF DEM 

GEBIET DES PATENTWESENS 



Absender: MIT DER INTERNATIONALEN VORLAUFIGEN 
PRUFUNG BEAUFTRAGTE BEHORDE 



An: 

SIEMENS AKTIENGESELLSCHAFT 

Postfach 22 1 634 

80506 Munch^n 
ALLEMAGNE 



CT IPS AM Mch P 




rec. JUN 3 0 2005 

IP ^ 
time limit GM.^lQ.GO 




MITTEILUNG UBER DIE UBERSENDUNG 
DES INTERNATIONALEN VORLAUFIGEN 
BERICHTS ZUR PATENTIERBARKEIT 

(Regel71.1 PCT) 



Absendedatum 
(T agAAonaWahr) 



29.06.2005 



Aktenzeichen des Anmelders Oder Anwalts 
2003P02700WO 


WICHTIGE MITTEILUNG 


Internationales Aktenzeichen 
PCT/EP2004/003301 


Internationales Anmeldedatum (TagA/tonaVUahr) 
29.03.2004 


Prioritatsdatum (TagA4onaVUahr) 
01.04.2003 


Anmelder 

SIEMENS AKTIENGESELLSCHAFT 



1 



Dem Anmelder wird mitgeteilt, daB ihm die mit der internationalen vorlaufigen Prufung beauftragte Behorde 
hiermit den zu der internationalen Anmeldung erstellten internationalen vorlaufigen Bericht zur 
Patentierbarkeit, gegebenenfalls mit den dazugehorigen Anlagen, ubermittelt. 

Eine Kopie des Berichts wird - gegebenenfalls mit den dazugehorigen Anlagen - dem Internationalen Buro 
zur Weiterleitung an alle ausgewahlten Amter ubermittelt. 

Auf Wunsch eines ausgewahlten Amts wird das Internationale Buro eine Obersetzung des Berichts Qedoch 
nicht der Anlagen) ins Englische anfertigen und diesem Amt ubermitteln. 



4. ERINNERUNG 



Zum Eintritt in die nationale Phase hat der Anmelder vor jedem ausgewahlten Amt innerhalb von 
30 Monaten ab dem Prioritatsdatum (oder in manchen Amtern noch spater) bestimmte Handlungen 
(Einreichung von Ubersetzungen und Entrichtung nationaler Gebuhren) vorzunehmen (Artikel 39 (1)) (siehe 
auch die durch das Internationale Buro im Formblatt PCT/IB/301 ubermittelte Information). 

1st einem ausgewahlten Amt eine Obersetzung der internationalen Anmeldung zu ubermitteln, so muB diese 
Ubersetzung auch Ubersetzungen aller Anlagen zum internationalen vorlaufigen Bericht zur Patentierbarkeit 
enthalten. Es ist Aufgabe des Anmelders, solche Ubersetzungen anzufertigen und den betroffenen 
ausgewahlten Amtern direkt zuzuleiten. 

Weitere Einzelheiten zu den maBgebenden Fristen und Erfordernissen der ausgewahlten Amter sind Band II 
des PCT-Leitfadens fur Anmelder zu entnehmen. 

Der Anmelder wird auf Artikel 33(5) hingewiesen, in welchem erklart wird, daB die Kriterien fur Neuheit 
erfinderische Tatigkeit und gewerbliche Anwendbarkeit, die im Artikel 33(2) bis (4) beschrieben werden, nur 
fur die internationale vorlaufige Prufung Bedeutung haben, und daB "jeder Vertragsstaat (...) fur die 
Entscheidung uber die Patentfahigkeit der beanspruchten Erfindung in diesem Staat zusatzliche oder 
abweichende Merkmale aufstellen" kann (siehe auch Artikel 27(5)). Solche zusatzlichen Merkmale konnen 
z.B. Ausnahmen von der Patentierbarkeit, Erfordernisse fur die Offenbarung der Erfindung sowie Klarheit 
und Stutzung der Anspruche betreffen. 





Name und Postanschrift der mit der internationalen Prufung 
beauftragten Behorde 

^ Europaisches Patentamt - P.B. 5818 Patentlaan 2 
flSll NL-2280 HV Rijswijk - Pays Bas 
^g// Tel. +31 70 340 - 2040 Tx: 31 651 epo nl 
Fax: +31 70 340-3016 


Bevollmachtigter Bediensteter 

Schmit-Saioudi, N 

Tel. +31 70 340-2448 


( J» 



Formblatt PCT/IPEA/416 (Januar 2004) 



' VERTRAG UBER DIE INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT AUF DEM 

GEBIET DES PATENTWESENS 

PCT 

INTERN ATIONALER VORLAUFIGER BERICHT UBER DIE 

PATENTIERBARKEIT 

(Kapitel II des Vertrags uber die Internationale Zusammenarbeit auf dem Gebiet 



Aktenzeichen des Anmelders Oder Anwalts 
2003P02700WO 


WEITERES VORGEHEN 


siehe Formblatt PCT1PEAM16 


Internationales Aktenzeichen 
PCT/EP2004/003301 


Internationales Anmeldedatum (TagsMonaVUahr) 
29.03.2004 


Prioritatsdatum (T ag/Monat/Jahr) 
01 .04.2003 



Internationale Patentklassifikation (IPK) Oder nationale Klassifikation und IPK 
G06F9/44, G06F9/45, G06F17/50 



Anmelder 

SIEMENS AKTIENGESELLSCHAFT 



1 . Bei diesem Bericht handelt es sich um den internationalen vorlauf igen Pruf ungsbericht, der von der mit der 
internationalen vorlaufigen Prufung beauftragten Behorde nach Artikel 35 erstellt wurde und dem Anmelder gemaB 
Artikel 36 ubermittelt wird. 

2. Dieser BERICHT umfaBt insgesamt 9 Blatter einschlieBlich dieses Deckblatts. 

3. AuBerdem liegen dem Bericht ANLAGEN bei; diese umfassen 

a. □ (an den Anmelder und das Internationale Buro gesandt) insgesamt Blatter; dabei handelt es sich um 

□ Blatter mit der Beschreibung, Anspruchen undfoder Zeichnungen, die geandert wurden und diesem Bericht 
zugrunde liegen, undfoder Blatter mit Berichtigungen, denen die Behorde zugestimmt hat (siehe Regel 
70.16 und Abschnitt 607 der Verwaltungsvorschriften). 

□ Blatter, die fruhere Blatter ersetzen, die aber aus den in Feld Nr. 1 , Punkt 4 und im Zusatzfeld angegebenen 
Grunden nach Auffassung der Behorde eine Anderung enthalten, die uber den Offenbarungsgehalt der 
internationalen Anmeldung in der ursprunglich eingereichten Fassung hinausgeht. 

b. □ (nuran das Internationale Buro gesandt)\> insgesamt (bitte Art und Anzahl denties elektronischen 

Datentrager(s) angeben) , derflie ein Sequenzprotokoll undtoder die dazugehorigen Tabellen enthalt/enthalten, 
nur in computerlesbarer Form, wie im Zusatzfeld betreffend das Sequenzprotokoll angegeben (siehe Abschnitt 
802 der Verwaltungsvorschriften). 



4. Dieser Bericht enthalt Angaben zu folgenden Punkten: 





Feld 


Nr. 


I 


Grundlage des Bescheids 


□ 


Feld 


Nr. 


II 


Prioritat 


□ 


Feld 


Nr. 


III 


Keine Erstetlung eines Gutachtens uber Neuheit, erfinderische Tatigkeit und gewerbliche 
Anwendbarkeit 


□ 


Feld 


Nr. 


IV 


Mangelnde Einheitlichkeit der Erfindung 




Feld 


Nr. 


V 


Begrundete Feststellung nach Arikel 35(2) hinsichtlich der Neuheit, der erfinderischen Tatigkeit 
und der gewerblichen Anwendbarkeit; Unterlagen und Erklarungen zur Stutzung dieser Feststellung 


□ 


Feld 


Nr. 


VI 


Bestimmte angefuhrte Unterlagen 


□ 


Feld 


Nr. 


VII 


Bestimmte Mangel der internationalen Anmeldung 


□ 


Feld 


Nr. 


VIII 


Bestimmte Bemerkungen zur internationalen Anmeldung 



Datum der Einreichung des Antrags 



14.12.2004 



Datum der Fertigstellung dieses Berichts 



29.06.2005 



Name und Postanschrift der mit der internationalen Prufung 
beauftragten Behorde 

Europaisches Patentamt - P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL-2280 HV Rijswijk - Pays Bas 
Tel. +31 70 340 - 2040 Tx: 31 651 epo nl 
Fax: +31 70 340-3016 
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Bevollmachtigter Bediensteter 
Tel. +31 70 340- 
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INTERNATIONALER VORLAUFIGER BERICHT 
UBER DIE PATENTIERBARKEIT 



Internationales Aktenzeichen 
PCT/EP2004A)03301 



Feld Nr. I Grundlage des Berichts 

1 . Hinsichtlich der Sprache beruht der Bericht auf der internationalen Anmeldung in der Sprache, in der sie 
eingereicht wurde, sofern unter diesem Punkt nichts anderes angegeben ist. 

□ Der Bericht beruht auf einer Ubersetzung aus der Originalsprache in die folgende Sprache, 

bei der es sich um die Sprache der Ubersetzung handelt, die fur folgenden Zweck eingereicht worden ist: 

□ internationale Recherche (nach Regeln 12.3 und 23.1 b)) 

□ Veroffentlichung der internationalen Anmeldung (nach Regel 12.4) 

□ internationale vorlaufige Prufung (nach Regeln 55.2 undAxier 55.3) 

2. Hinsichtlich der Bestandteile* der internationalen Anmeldung beruht der Bericht auf (Ersatzblatter, die dem 
Anmeldeamt auf eine Aufforderung nach Artikel 14 hin vorgelegt warden, gelten im Rahmen dieses Berichts als 
"ursprungiich eingereicht" und sind ihm nicht beigefugt): 



Beschreibung, Seiten 

1-33 in der ursprungiich eingereichten Fassung 

Anspruche, Nr. 

1-25 in der ursprungiich eingereichten Fassung 

Zeichnungen, Blatter 

1/5-5/5 in der ursprungiich eingereichten Fassung 

□ einem Sequenzprotokoll und/oder etwaigen dazugehorigen Tabellen - siehe Zusatzfeld betreffend das 
Sequenzprotokoll 

3. □ Aufgrund der Anderungen sind folgende Unterlagen fortgefallen: 

□ Beschreibung: Seite 

□ Anspruche: Nr. 

□ Zeichnungen: Blatt/Abb. 

□ Sequenzprotokoll (genaue Angaben): 

□ etwaige zum Sequenzprotokoll gehorende Tabellen (genaue Angaben): 

4. □ Dieser Bericht ist ohne Berucksichtigung (von einigen) der diesem Bericht beigefugten und nachstehend 
aufgelisteten Anderungen erstellt worden, da diese aus den im Zusatzfeld angegebenen Grunden nach 
Auffassung der Behorde uber den Offenbarungsgehalt in der ursprungiich eingereichten Fassung hinausgehen 
(Regel 70.2 c)). 

□ Beschreibung: Seite 

□ Anspruche: Nr. 

□ Zeichnungen: Blatt/Abb. 

□ Sequenzprotokoll (genaue Angaben): 

□ etwaige zum Sequenzprotokoll gehorende Tabellen (genaue Angaben): 

* Wenn Punkt 4 zutrifft, konnen einlge oder alle dieser Blatter mit der Bemerkung 
"ersetzt" versehen we r den . 
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INTERNATIONALER VORLAUFIGER BERICHT Internationales Aktenzeichen 

UBER DIE PATENTIERBARKEIT PCT/EP2004/003301 



Fetd Nr. V Begrundete Feststellung nach Artikel 35 (2) hinsichtlich der Neuheit, der erf inderischen 
Tatigkeit und der gewerblichen Anwendbarkeit; Unterlagen und Erklarungen zur Stutzung dieser 
Feststellung 



1. Feststellung 

Neuheit (N) Ja: Anspruche 1-7,9-12,14-18,20,22 

Nein: Anspruche 8,13,19,21,23-25 

Erfinderische Tatigkeit (IS) Ja: Anspruche 1-5,22 

Nein: Anspruche 6,7,9-12,14-18,20 

Gewerbliche Anwendbarkeit (IA) Ja: Anspruche: 1-25 

Nein: Anspruche: 



2. Unterlagen und Erklarungen (Regel 70.7): 
siehe Beiblatt 
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INTERNATIONALER VORLAUFIGER Internationales Aktenzeichen 

BERICHT ZUR PATENTIERBARKEIT 

(BEIBLATT) PCT/EP2004/003301 

Zu Punkt V. 

1 Im vorliegenden Bescheid wird auf folgende Dokumente verwiesen: 

D1 : ADREAS LUWIG: "RECODER Technical Manual", 30 April 2001, Seiten 1-26, 
XP002304369 

2 UNABHANGIGER ANSPRUCH 6 

2.1 Die vorliegende Anmeldung erfullt nicht die Erfordernisse des Artikels 33(1) PCT, weil 
der Gegenstand des Anspruchs 6 nicht auf einer erfinderischen Tatigkeit im Sinne 
von Artikel 33(3) PCT beruht. 

Dokument D1 offenbart (die Verweise in Klammern beziehen sich auf dieses 
Dokument): 

Verfahren zur Veranderung von Quellcode, 

- bei dem ein in einer Meta-Auszeichnungsprache formulierter erster Code mit 
mindestens in einer Meta-Auszeichnungssprache formulierten Spracherweiterungen 
als Ausgangcode zur Verfugung steht (Seite 1 , Abbildung; Seite 1 , Zeile 31-33; 
"Metaprograms use the metamodel information to control transformations") , 

- bei dem der Ausgangcode durch eine Transformation in Abhangigkeit von 
Transformationsregeln in einer in der Meta-Auszeichnungssprache formulierter 
zweiten Code ohne die in der Meta-Auszeichnungssprache formulierten 
Spracherweiterungen uberfuhrt wird (Seite 16, Zeile 16-20; "program transformation 
applications are the primary intent of Recoder (...) transformations operate on the 
abstract syntax of a program"; Seite 21 , Zeile 1 ; "transformations must obey certain 
protocol rules"), 

- bei dem die Transformationsregeln einen Sprachkonverter bilden, der die 
Spracherweiterungen des ersten Codes so auflost bzw. anwendet, dass sie durch 
einen Ruckkonverter der keine entsprechende Spracherweiterung aufweist 
verarbeitbar sind (implizit, sehen Sie auch Abbildung auf der Seite 1). 

Der Gegenstand des Anspruchs 6 unterscheidet sich daher von dem bekannten D1 
dadurch, daf3 bei dem dieser zweite Code in einen in der ersten Programmiersprache 
oder einer anderen Programmiersprache formulierten zweiten Quellcode 
umwandelbar ist, und einen gultigen Binarcode/Bytecode ergibt. 
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INTERNATIONALER VORLAUFIGER Internationales Aktenzeichen 

BERICHT ZUR PATENTIERBARKEIT 

(BE1BLATT) PCT/EP2004/003301 

Dieses Merkmal ist fachubliche MaBnahme, weil es notwendig ist, Quellcode zu 
kompilieren, um ein Programm durchzufuhren. 

Fur den Fachmann ware die Aufnahme dieser MaBnahme in die D1 beschriebene 
Verfahren eine nachliegende, im Rahmen normalen fachlichen Handels liegende 
Vorgehensweise. 

3 UNABHANGIGER ANSPRUCH 8 

3.1 Die vorliegende Anmeldung erfullt nicht die Erfordernisse des Artikels 33(1) PCT, weil 
der Gegenstand des Anspruehs 8 im Sinne von Artikel 33(2) PCT nicht neu ist. 
Dokument D1 offenbart (die Verweise in Klammern beziehen sich auf dieses 
Dokument): 

Verfahren zur Veranderung von Quellcode, 

- bei dem ein in einer ersten Programmiersprache formulierter Quellcode in einen in 
einer Meta-Auszeichnungssprache formulierten ersten Code umgewandelt wird (Seite 
1, Zeile 16-17; "Recorder derives a meta model of the entities encountered in Java 
source code and class files"), 

- bei dem eine Transformation nur in Abhangigkeit von Transformationsregeln in 
einen in der Meta-Auszeichnungssprache formulierten zweiten Code erfolgt (Seite 
16, Zeile 16-20; "program transformation applications are the primary intent of 
recoder (...) transformations operate on the abstract syntax of a program"; Seite 21 , 
Zeile 1; "transformations must obey certain protocol rules"), 

- bei dem dieser zweite Code in einem in der ersten Programmiersprache oder einer 
anderen Programmiersprache formulierten zweiten Quellcode verwandelt wird, wobei 
sich der erste und der zweite Quellcode in ihrer Funktionalitat unterscheiden (Seite 1 , 
Zeile 13-15; "the system allows to parse and analyze Java programs, transform the 
sources and write the results back into source code form"). 

4 UNABHANGIGER ANSPRUCH 1 3 

4.1 Die vorliegende Anmeldung erfullt nicht die Erfordernisse des Artikels 33(1) PCT, weil 
der Gegenstand des Anspruehs 13 im Sinne von Artikel 33(2) PCT nicht neu ist. 
Dokument D1 offenbart (die Verweise in Klammern beziehen sich auf dieses 
Dokument): 
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INTERNATIONALER VORLAUFIGER Internationales Aktenzeichen 

BERICHT ZUR P ATENTI ER B AR KEIT 

(BEIBLATT) PCT/EP2004/0Q3301 

Verfahren zur Veranderung von Quellcode, 

-bei dem ein in einer ersten Programmiersprache formulierter Quellcode in einen in 
einer Meta-Auszeichnungssprache formulierten ersten Code umgewandelt wird (Seite 
1, Zeile 16-17; "Recorder derives a meta model of the entities encountered in Java 
source code and class files"), 

-bei dem eine in der Meta-Auszeichnungssprache formulierte, den spateren 
Programmablauf beeinflussende Information durch eine Transformation zu diesem 
ersten Code ersetzend oder nichtersetzend hinzugefugt (Seite 20, Zeile 25-27; "the 
Transformation class offers versions of detach, replace and the attach variants") und 
so der ebenfalls in der Meta-Auszeichnungssprache formulierte zweiten Code 
gebildet wird (Seite 1 , Abbildung), wobei die Transformation in Abhangigkeit von in 
einer Transformationsbeschreibungssprache formulierten Transformationsregeln 
erfolgt (Seite 16, Zeile 16-20; "program transformation applications are the primary 
intent of recoder (...) transformations operate on the abstract syntax of a program"; 
Seite 21 , Zeile 1 ; "transformations must obey certain protocol rules"), und 

- bei dem dieser zweite Code in einen in der ersten Programmiersprache oder einer 
anderen Programmiersprache formulierten zweiten Quellcode verwandelt wird (Seite 

1 , Zeile 13-15; "the system allows to parse and analyze Java programs, transform the 
sources and write the results back into source code form"), wobei sich der 
Programminhalt bzw. Programmablauf des ersten Quellcodes vom Programminhalt 
bzw. Programmablauf des zweiten Quellcodes unterscheidet (implizit). 

5 UNABHANGIGER ANSPRUCH 23 

5.1 Die vorliegende Anmeldung erfullt nicht die Erfordernisse des Artikels 33(1) PCT, weil 
der Gegenstand des Anspruchs 23 im Sinne von Artikel 33(2) PCT nicht neu ist. 
Dokument D1 offenbart (die Verweise in Klammern beziehen sich auf dieses 
Dokument): 

Anordnung zur Veranderung von Quellcode, 

- bei der ein Prozessor derail vorhanden ist (implizit), dass eine Transformation des 
Ausgangcodes in Abhangigkeit von in einer erweiterten Stilbeschribungssprache 
formulierten Transformationsregels (Seite 1, Zeile 31-35; "(...) static Metaprograms 
use the model information to control transformations of the source code model") und 
einen darin enthalten Sprachkonverter so durchgefuhrt (Seite 1, Abbildung 1 



Formblatt PCT/Beiblatt/409 (Blatt 3) (EPA-Januar 2004) 



* 



r 



INTERNATIONALER VORLAUFIGER Internationales Aktenzeichen 

BERICHT ZUR PATENTIERBARKEIT 

(BEIBLATT) PCT/EP2004/00330 1 



"Unparser"), dass entweder ein in der Meta-Auszeichnungssprache formulierter 
zweite Code ohne die in der Meta-Auszeichnungssprache formulierten 
Spracherweiterungen des ersten Codes, oder ein in der Meta-Auszeichnungssprache 
formulierter zweiter Code mit neuen und/oder den ursprunglichen in der 
Meta-Auszeichnungssprache formulierten Spracherweiterungen erzeugt wird (Seite 
1 , Zeile 31-35; "the pretty printer will attempt to integrate new code fragments"), und 
- bei der ein Ruckkonverter derail vorhanden ist, dass dieser zweite Code in einen in 
der ersten Programmiersprache oder einer anderen Programmiersprache 
formulierten Quellcode verwandelt wird (wie oben). 



6 UNABHANGIGER ANSPRUCH 24 

6.1 Die vorliegende Anmeldung erfullt nicht die Erfordernisse des Artikels 33(1) PCT, weil 
der Gegenstand des Anspruchs 24 im Sinne von Artikel 33(2) PCT nicht neu ist. 
Dokument D1 offenbart (die Verweise in Klammern beziehen sich auf dieses 
Dokument): 

Anordnung zur Veranderung von Quellcode, 

- bei der ein erster Konverter derart vorhanden ist, dass ein in einer ersten 
Programmiersprache formulierter Quellcode in einen in einer 
Meta-Auszeichnungssprache formulierten ersten Code umgewandelt wird (Seite 1 , 
Zeile 16-17; "RECODER derives a meta model of the enities encountered in source 
code"), 

- bei der ein Prozessor derart vorhanden ist, dass der einer 

Meta-Auszeichnungssprache formulierten ersten Code durch eine Transformation nur 
in Abhangigkeit von Transformationsregeln in einem in der 

Meta-Auszeichnungssprache formulierten zweiten Code umgewandelt wird (Seite 1 , 
Zeile 31-35; "metaprograms use the meta model information to control 
transformations of the source code model") und, 

- bei der ein zweiter Konverter derart vorhanden ist, dass dieser zweite Code in 
einem in der ersten Programmiersprache oder einer anderen Programmiersprache 
formulierten zweiten Quellcode verwandelt wird (Seite 1, Zeile 31-35; "pretty printer to 
reproduce the source files afterwards"), wobei sich der erste und der zweite 
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(BEIBLATT) PCT/EP2004/003301 

Quellcode in ihrer Funktionalitat unterscheiden (implizit). 

7 UNABHANGIGER ANSPRUCH 25 

7.1 Der Gegenstand des Anspruchs 25 ist eine Anordnung, die dem Verfahren des 

Anspruchs 13 entspricht. Diese Anordnung ist wie das Verfahren gemaB Anspruch 
13 aus D1 ableitbar. Der Gegenstand des Anspruchs 25 ist daher ebenfalls nicht neu 
(Artikel 33(2) PCT). 

8 ABHANGIGE ANSPRUCHE 7, 9-12, 14-21 

Die Anspruche 7, 9-12, 14-21 enthalten keine Merkmale, die in Kombination mit den 
Merkmalen irgendeines Anspruchs, auf den sie sich beziehen, die Erfordernisse des 
PCT in Bezug auf Neuheit dh. Anspruche 19 und 21 bzw. erfinderische Tatigkeit 
erfullen dh. Anspruche 7,9-12,14-18 und 20. 

9 UNABHANGIGER ANSPRUCH 1 

9.1 Das Dokument D1 , wird als nachstliegender Stand der Technik angesehen. Es 
offenbart ein Verfahren zur Veranderung von Software (sehen Sie oben) von dem 
sich der Gegenstand des unabhangigen Anspruchs 1 dadurch unterscheidet, daB: 

- bei dem vorab herstellerseitig aus einer nur aus Quelltext bestehenden 
ursprunglichen Software eine Mischform der ursprunglichen Software derart gebildet 
wird, dass mindestens ein Teil des Quelltexts in einen Byte- oder Binarcode 
kompiliert und mindestens ein weiterer Teil des Quelltexts in einen in einer 
Meta-Auszeichnungssprache formulierten Code fur mindestens einen Variationspunkt 
konvertiert wird. 

- bei dem aus dem anderen Code (nach der Transformation) durch einen Konverter 
ein Quellcode und dann mittels eines Kompilers ein Binar- oder Bytecode gebildet 
wird. 

9.2 Die mit der vorliegenden Erfindung zu losende Aufgabe kann somit darin gesehen 
werden als: 
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Wie man den ProzeB der Aufrustung ein modulares Software-System optimiert kann. 



9.3 Die in Anspruch 1 der vorliegenden Anmeldung fur diese Aufgabe vorgeschlagene 
Losung scheint aus den folgenden Grunden auf einer erfinderischen Tatigkeit zu 
beruhen (Artikel 33(3) PCT): 

In dem Stand der Technik, wahrend der Umwandlung eine Quellenprogramms, ist 
das Programm als Einheit behandelt, d.h. das komplette Quellenprogramm ist 
wahrend des Transformation notwendig (auch wenn nur ein Modul aktualisiert 
werden soli). Nach der Transformation ist dann das ganzes Quellenprogramm wieder 
kompiliert. 

Wahrend in dieser Erfindung nur das Modul (die Module), das aufrusten werden soil, 
wird in einer Meta-Auszeichnungssprache formulierten Code konvertiert. Die 
restlichen Module in einen Byte- oder Binarcode kompiliert werden. Nach der 
Transformation durch einen Konverter von diesen aufgertisteten Module ein 
Quellcode und dann mittels eines Kompilers ein Binar- oder Bytecode gebildet wird. 
Folgich wiirde der Fachmann es nicht offensichtlich betrachten, um die Merkmale wie 
in der anwesenden Erfindung zu kombinieren. 

9.4 Die Anspruche 2-5 sind vom Anspruch 1 abhangig und scheinen damit ebenfalls die 
Erfordernisse des PCT in bezug auf Neuheit und erfinderische Tatigkeit zu erfullen. 

1 0 UNABHANGIGER ANSPRUCH 22 

10.1 Der Gegenstand des Anspruchs 22 ist eine Anordnung, die dem Verfahren des 
Anspruchs 1 entspricht. Der Gegenstand des Anspruchs 22 ist daher (sehen Sie 
oben) auch neu (Artikel 33(1) PCT). 
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VERTRAG UBER DIE INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT AUF DEM 

GEBIET DES PATENTWESENS 



Absender: INTERNATIONALE RECHERCHENBEHORDE 




PCT 




Aktenzeichen des Anmelders oder Anwalts 

siehe Formular PCT/1SA£20 ^coSTo^OO CoO 



Internationales Aktenzeichen 

PCT/EP2004/003301 



SCHRIFTLICHER BESCHEID DER 
INTERNATIONALEN 
RECHERCHENBEHORDE 

(Regel 436/s.l PCT) 



Absendedatum 

(Tag/MonatMahr) siehe Formular PCT/1SA£1 0 (Blatt 2) 



WEITERES VORGEHEN 

siehe Punkt 2 unten 



Internationales An melded atum (Tag/MonaUJahr) 
29.03.2004 



Internationale Patentklassifikation (IPK) oder nationale Klassifikation und IPK 

G06F9/44, G06F9/45 



Prioritatsdatum (TagAAonatUahr) 
01 .04.2003 



Anmelder 

SIEMENS AKTIENGESELLSCHAFT 



1 



Dieser Bescheid enthalt Angaben zu folgenden Punkten: 

Grundlage des Bescheids 
Prioritat 

Keine Erstellung eines Gutachtens Ciber Neuheit, erfinderische Tatigkeit und gewerbliche 
Anwendbarkeit 

Mangelnde Einheitlichkeit der Erfindung 

Begrundete Feststellung nach Regel 436/s. 1 (a) (i) hinsichtlich der Neuheit, der erfinderischen Tatigkeit 

und der gewerblichen Anwendbarkeit; Unterlagen und Erklarungen zur Stutzung dieser Feststellung 
Bestimmte angefuhrte Unterlagen 
Bestimmte Mangel der internationalen Anmeldung 
Bestimmte Bemerkungen zur internationalen Anmeldung 

WEITERES VORGEHEN 

Wird ein Antrag auf Internationale vorlaufige Prufung gestellt, so gilt dieser Bescheid als schriftlicher Bescheid der 
mit der internationalen vorlaufigen Prufung beauftragten Behorde ("IPEA"); dies trifft nicht zu, wenn der Anmelder 
eine andere Behorde als diese als IPEA wahlt und die gewahlte IPEA dem Internationale Buro nach Regel 66.1 bis b) 
mitgeteilt hat, daB schriftliche Bescheide dieser Internationalen Recherchenbehorde nicht anerkannt werden. 

Wenn dieser Bescheid wie oben vorgesehen als schriftlicher Bescheid der IPEA gilt, so wird der Anmelder 
aufgefordert, bei der IPEA vor Ablaut von 3 Monaten ab dem Tag, an dem das Formblatt PCT/ISA/220 abgesandt 
wurde oder vor Ablaut von 22 Monaten ab dem Prioritatsdatum, je nachdem, welche Frist spater ablauft, eine 
schriftliche Stellungnahme und, wo dies angebracht ist, Anderungen einzureichen. 

Weitere Optionen siehe Formblatt PCT/ISA£20. 

Nahere Einzelheiten siehe die Anmerkungen zu Formblatt PCT/ISA220. 





Feld Nr. 


I 




Feld Nr. 


II 


□ 


Feld Nr. 


III 


□ 


Feld Nr. 


IV 




Feld Nr. 


V 


□ 
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VI 
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Feld Nr. 
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□ 
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Feld Nr. I Grundlage des Bescheids 

1 . Hinsichtlich der Sprache ist der Bescheid auf der Grundlage der internationalen Anmeldung in der Sprache 
erstellt worden, in der sie eingereicht wurde, sofern unter diesem Punkt nichts anderes angegeben ist. 

□ Der Bescheid ist auf der Grundlage einer Ubersetzung aus der Originalsprache in die folgende Sprache 
erstellt worden, bei der es sich urn die Sprache der Ubersetzung handelt, die fur die Zwecke der 
internationalen Recherche eingereicht worden ist (gemaB Regeln 12.3 und 23.1 b)). 

2. Hinsichtlich der Nucleotide und/oder Aminosauresequenz, die in der internationalen Anmeldung offenbart 
wurde und fur die beanspruchte Erfindung erforderlich ist, ist der Bescheid auf folgender Grundlage erstellt 
worden: 

a. Art des Materials 

□ Sequenzprotokoll 

□ Tabelle(n) zum Sequenzprotokoll 

b. Form des Materials 

□ in schriftlicher Form 

□ in computerlesbarer Form 

c. Zeitpunkt der Einreichung 

□ in der eingereichten internationalen Anmeldung enthalten 

□ zusammen mit der internationalen Anmeldung in computerlesbarer Form eingereicht 

□ bei der Behorde nachtraglich fur die Zwecke der Recherche eingereicht 

3. □ Wurden mehr als eine Version oder Kopie eines Sequenzprotokolls undybder einer dazugehorigen Tabelle 

eingereicht, so sind zusatzlich die erforderlichen Erklarungen, da 3 die Information in den nachgereichten 
oder zusatzlichen Kopien mit der Information in der Anmeldung in der eingereichten Fassung ubereinstimmt 
bzw. nicht uber sie hinausgeht, vorgelegt worden. 

4. Zusatzliche Bemerkungen: 
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Feld Nr. II Prioritat 



1 . H Das folgende Dokument ist noch nicht eingereicht worden: 

13 Abschrift der fruheren Anmeldung, deren Prioritat beansprucht worden ist (Regel 43b/s.1 
und 66.7(a)). 

□ Ubersetzung der fruheren Anmeldung, deren Prioritat beansprucht worden ist (Regel 43bisA 
und 66.7(b)). 

Daher war es nicht moglich, die Gultigkeit des Prioritatsanspruchs zu prufen. Der Bescheid wurde trotzdem 
in der Annahme erstellt, daB das beanspruchte Prioritatsdatum das maBgebliche Datum ist. 

2. □ Dieser Bescheid ist ohne Berucksichtigung der beanspruchten Prioritat erstellt worden, da sich der 

Prioritatsanspruch als ungultig erwiesen hat (Regeln 43fc/s.1 und 64.1). Fur die Zwecke dieses Bescheids 
gilt daher das vorstehend genannte internationale Anmeldedatum als das maBgebliche Datum. 

3. □ Es war nicht moglich, die Gultigkeit des Prioritatsanspruchs zu uberprufen, da der Internationalen 

Recherchenbehorde zum Zeitpunkt der Recherche keine Kopie des Prioritatsdokuments zur Verfugung 
stand (Regel 17.1). Dieser Bescheid wurde daher unter der Annahme, dass das fur die Prufung relevante 
Datum der beanspruchte Prioritatstag ist, erstellt. 

4. Etwaige zusatzliche Bemerkungen: 



Feld Nr. V Begrundete Feststellung nach Regel 43&/s.1(a)(i) hinsichtlich der Neuheit, der 
erfinderischen Tatigkeit und der gewerblichen Anwendbarkeit; Unterlagen und Erklarungen zur 
Stutzung dieser Feststellung 



1. Feststellung 



Neuheit 


Ja: 


Anspruche 




Nein: 


Anspruche 


Erfinderische Tatigkeit 


Ja: 


Anspruche 




Nein: 


Anspruche 


Gewerbliche Anwendbarkeit 


Ja: 


Anspruche 




Nein: 


Anspruche 



II 



2. Unterlagen und Erklarungen 
siehe Beiblatt 
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Zu Punkt V. 

1 Im vorliegenden Bescheid wird auf folgende Dokumente verwiesen: 

D1 : ADREAS LUWIG: "RECODER Technical Manual", 30 April 2001, Seiten 1-26, 
XP002304369 

2 UNABHANGIGER ANSPRUCH 6 

2.1 Die vorliegende Anmeldung erfullt nicht die Erfordernisse des Artikels 33(1) PCT, weil 
der Gegenstand des Anspruchs 6 nicht auf einer erfinderischen Tatigkeit im Sinne 
von Artikel 33(3) PCT beruht. 

Dokument D1 offenbart (die Verweise in Klammern beziehen sich auf dieses 
Dokument): 

Verfahren zur Veranderung von Quellcode, 

- bei dem ein in einer Meta-Auszeichnungsprache formulierter erster Code mit 
mindestens in einer Meta-Auszeichnungssprache formulierten Spracherweiterungen 
als Ausgangcode zur Verfugung steht (Seite 1 , Abbildung; Seite 1 , Zeile 31 -33; 
"Metaprograms use the metamodel information to control transformations") , 

- bei dem der Ausgangcode durch eine Transformation in Abhangigkeit von 
Transformationsregeln in einer in der Meta-Auszeichnungssprache formulierter 
zweiten Code ohne die in der Meta-Auszeichnungssprache formulierten 
Spracherweiterungen uberfuhrt wird (Seite 16, Zeile 16-20; "program transformation 
applications are the primary intent of Recoder (...) transformations operate on the 
abstract syntax of a program"; Seite 21 , Zeile 1 ; "transformations must obey certain 
protocol rules"), 

- bei dem die Transformationsregeln einen Sprachkonverter bilden, der die 
Spracherweiterungen des ersten Codes so auflost bzw. anwendet, dass sie durch 
einen Ruckkonverter der keine entsprechende Spracherweiterung aufweist 
verarbeitbar sind (implizit, sehen Sie auch Abbildung auf der Seite 1). 

Der Gegenstand des Anspruchs 6 unterscheidet sich daher von dem bekannten D1 
dadurch, daG bei dem dieser zweite Code in einen in der ersten Programmiersprache 
Oder einer anderen Programmiersprache formulierten zweiten Quellcode 
umwandelbar ist, und einen gultigen Binarcode/Bytecode ergibt. 
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Dieses Merkmal ist fachubliche MaBnahme, weil es notwendig ist, Quellcode zu 
kompilieren, um ein Programm durchzufuhren. 

Fur den Fachmann ware die Aufnahme dieser MaBnahme in die D1 beschriebene 
Verfahren eine nachliegende, im Rahmen normalen fachlichen Handels liegende 
Vorgehensweise. 

3 UNABHANGIGER ANSPRUCH 8 

3.1 Die vorliegende Anmeldung erfullt nicht die Erfordernisse des Artikels 33(1 ) PCT, weil 
der Gegenstand des Anspruchs 8 im Sinne von Artikel 33(2) PCT nicht neu ist. 
Dokument D1 offenbart (die Verweise in Klammern beziehen sich auf dieses 
Dokument): 

Verfahren zur Veranderung von Quellcode, 

- bei dem ein in einer ersten Programmiersprache formulierter Quellcode in einen in 
einer Meta-Auszeichnungssprache formulierten ersten Code umgewandelt wird (Seite 
1 , Zeile 16-17; "Recorder derives a meta model of the entities encountered in Java 
source code and class files"), 

- bei dem eine Transformation nur in Abhangigkeit von Transformationsregeln in 
einen in der Meta-Auszeichnungssprache formulierten zweiten Code erfolgt (Seite 
16, Zeile 16-20; "program transformation applications are the primary intent of 
recoder (...) transformations operate on the abstract syntax of a program"; Seite 21 , 
Zeile 1 ; "transformations must obey certain protocol rules"), 

- bei dem dieser zweite Code in einem in der ersten Programmiersprache oder einer 
anderen Programmiersprache formulierten zweiten Quellcode verwandelt wird, wobei 
sich der erste und der zweite Quellcode in ihrer Funktionalitat unterscheiden (Seite 1 , 
Zeile 13-15; "the system allows to parse and analyze Java programs, transform the 
sources and write the results back into source code form"). 

4 UNABHANGIGER ANSPRUCH 1 3 

4.1 Die vorliegende Anmeldung erfullt nicht die Erfordernisse des Artikels 33(1 ) PCT, weil 
der Gegenstand des Anspruchs 13 im Sinne von Artikel 33(2) PCT nicht neu ist. 
Dokument D1 offenbart (die Verweise in Klammern beziehen sich auf dieses 
Dokument): 
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Verfahren zur Veranderung von Quellcode, 
-bei dem ein in einer ersten Programmiersprache formulierter Quellcode in einen in 
einer Meta-Auszeichnungssprache formulierten ersten Code umgewandelt wird (Seite 
1 , Zeile 16-17; "Recorder derives a meta model of the entities encountered in Java 
source code and class files"), 

-bei dem eine in der Meta-Auszeichnungssprache formulierte, den spateren 
Programmablauf beeinflussende Information durch eine Transformation zu diesem 
ersten Code ersetzend Oder nichtersetzend hinzugefugt (Seite 20, Zeile 25-27; "the 
Transformation class offers versions of detach, replace and the attach variants") und 
so der ebenfalls in der Meta-Auszeichnungssprache formulierte zweiten Code 
gebildet wird (Seite 1 , Abbildung), wobei die Transformation in Abhangigkeit von in 
einer Transformationsbeschreibungssprache formulierten Transformationsregeln 
erfolgt (Seite 16, Zeile 16-20; "program transformation applications are the primary 
intent of recoder (...) transformations operate on the abstract syntax of a program"; 
Seite 21 , Zeile 1 ; "transformations must obey certain protocol rules"), und 

- bei dem dieser zweite Code in einen in der ersten Programmiersprache Oder einer 
anderen Programmiersprache formulierten zweiten Quellcode verwandelt wird (Seite 

1 , Zeile 1 3-1 5; "the system allows to parse and analyze Java programs, transform the 
sources and write the results back into source code form"), wobei sich der 
Programminhalt bzw. Programmablauf des ersten Quellcodes vom Programminhalt 
bzw. Programmablauf des zweiten Quellcodes unterscheidet (implizit). 

5 UNABHANGIGER ANSPRUCH 23 

5.1 Die vorliegende Anmeldung erfullt nicht die Erfordernisse des Artikels 33(1 ) PCT, weil 
der Gegenstand des Anspruchs 23 im Sinne von Artikel 33(2) PCT nicht neu ist. 
Dokument D1 offenbart (die Verweise in Klammern beziehen sich auf dieses 
Dokument): 

Anordnung zur Veranderung von Quellcode, 

- bei der ein Prozessor derart vorhanden ist (implizit), dass eine Transformation des 
t Ausgangcodes in Abhangigkeit von in einer erweiterten Stilbeschribungssprache 

formulierten Transformationsregels (Seite 1 , Zeile 31 -35; "(...) static Metaprograms 
use the model information to control transformations of the source code model") und 
einen darin enthalten Sprachkonverter so durchgefuhrt (Seite 1 , Abbildung 1 
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"Unparser"), dass entweder ein in der Meta-Auszeichnungssprache formulierter 
zweite Code ohne die in der Meta-Auszeichnungssprache formulierten 
Spracherweiterungen des ersten Codes, Oder ein in der Meta-Auszeichnungssprache 
formulierter zweiter Code mit neuen und/oder den ursprunglichen in der 
Meta-Auszeichnungssprache formulierten Spracherweiterungen erzeugt wird (Seite 
1 , Zeile 31 -35; "the pretty printer will attempt to integrate new code fragments"), und 
- bei der ein Ruckkonverter derart vorhanden ist, dass dieser zweite Code in einen in 
der ersten Programmiersprache oder einer anderen Programmiersprache 
formulierten Quellcode verwandelt wird (wie oben). 



6 UNABHANGIGER ANSPRUCH 24 

6.1 Die vorliegende Anmeldung erfullt nicht die Erfordernisse des Artikels 33(1) PCT, weil 
der Gegenstand des Anspruchs 24 im Sinne von Artikel 33(2) PCT nicht neu ist. 
Dokument D1 offenbart (die Verweise in Klammern beziehen sich auf dieses 
Dokument): 

Anordnung zur Veranderung von Quellcode, 

- bei der ein erster Konverter derart vorhanden ist, dass ein in einer ersten 
Programmiersprache formulierter Quellcode in einen in einer 
Meta-Auszeichnungssprache formulierten ersten Code umgewandelt wird (Seite 1, 
Zeile 16-17; "RECODER derives a meta model of the enities encountered in source 
code"), 

- bei der ein Prozessor derart vorhanden ist, dass der einer 

Meta-Auszeichnungssprache formulierten ersten Code durch eine Transformation nur 
in Abhangigkeit von Transformationsregeln in einem in der 

Meta-Auszeichnungssprache formulierten zweiten Code umgewandelt wird (Seite 1 , 
Zeile 31-35; "metaprograms use the meta model information to control 
transformations of the source code model") und, 

- bei der ein zweiter Konverter derart vorhanden ist, dass dieser zweite Code in 
einem in der ersten Programmiersprache oder einer anderen Programmiersprache 
formulierten zweiten Quellcode verwandelt wird (Seite 1 , Zeile 31-35; "pretty printer to 
reproduce the source files afterwards"), wobei sich der erste und der zweite 
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Quellcode in ihrer Funktionalitat unterscheiden (implizit). 



7 UNABHANGIGER ANSPRUCH 25 

7.1 Der Gegenstand des Anspruchs 25 ist eine Anordnung, die dem Verfahren des 
Anspruchs 13 entspricht. Diese Anordnung ist wie das Verfahren gemaB Anspruch 
13 aus D1 ableitbar. Der Gegenstand des Anspruchs 25 ist daher ebenfalls nicht neu 
(Artikel 33(2) PCT). 

8 ABHANGIGE ANSPRUCHE 7, 9-1 2, 1 4-21 

Die Anspruche 7, 9-12, 14-21 enthalten keine Merkmale, die in Kombination mit den 
Merkmalen irgendeines Anspruchs, auf den sie sich beziehen, die Erfordernisse des 
PCT in Bezug auf Neuheit dh. Anspruche 19 und 21 bzw. erfinderische Tatigkeit 
erfullen dh. Anspruche 7,9-12,14-18 und 20. 



9 UNABHANGIGER ANSPRUCH 1 

9.1 Das Dokument D1 , wird als nachstliegender Stand der Technik angesehen. Es 
offenbart ein Verfahren zur Veranderung von Software (sehen Sie oben) von dem 
sich der Gegenstand des unabhangigen Anspruchs 1 dadurch unterscheidet, daB: 

- bei dem vorab herstellerseitig aus einer nur aus Quelltext bestehenden 
ursprunglichen Software eine Mischform der ursprunglichen Software derart gebildet 
wird, dass mindestens ein Teil des Quelltexts in einen Byte- oder Binarcode 
kompiliert und mindestens ein weiterer Teil des Quelltexts in einen in einer 
Meta-Auszeichnungssprache formulierten Code fur mindestens einen Variationspunkt 
konvertiert wird. 

- bei dem aus dem anderen Code (nach der Transformation) durch einen Konverter 
ein Quellcode und dann mittels eines Kompilers ein Binar- oder Bytecode gebildet 
wird. 

9.2 Die mit der vorliegenden Erfindung zu losende Aufgabe kann somit darin gesehen 
werden als: 
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Wie man den ProzeB der Aufrustung ein modulares Software-System optimiert kann. 

9.3 Die in Anspruch 1 der vorliegenden Anmeldung fur diese Aufgabe vorgeschlagene 
Losung scheint aus den folgenden Grunden auf einer erfinderischen Tatigkeit zu 
beruhen (Artikel 33(3) PCT): 

In dem Stand der Technik, wahrend der Umwandlung eine Quellenprogramms, ist 
das Programm als Einheit behandelt, d.h. das komplette Quellenprogramm ist 
wahrend des Transformation notwendig (auch wenn nur ein Modul aktualisiert 
werden soil). Nach der Transformation ist dann das ganzes Quellenprogramm wieder 
kompiliert. 

Wahrend in dieser Erfindung nur das Modul (die Module), das aufrusten werden soil, 
wird in einer Meta-Auszeichnungssprache formulierten Code konvertiert. Die 
restlichen Module in einen Byte- oder Binarcode kompiliert werden. Nach der 
Transformation durch einen Konverter von diesen aufgerusteten Module ein 
Quellcode und dann mittels eines Kompilers ein Binar- oder Bytecode gebildet wird. 
Folgich wurde der Fachmann es nicht offensichtlich betrachten, urn die Merkmale wie 
in der anwesenden Erfindung zu kombinieren. 

9.4 Die Anspruche 2-5 sind vom Anspruch 1 abhangig und scheinen damit ebenfalls die 
Erfordernisse des PCT in bezug auf Neuheit und erfinderische Tatigkeit zu erfullen. 

1 0 UNABHANGIGER ANSPRUCH 22 



10.1 Der Gegenstand des Anspruchs 22 ist eine Anordnung, die dem Verfahren des 
Anspruchs 1 entspricht. Der Gegenstand des Anspruchs 22 ist daher (sehen Sie 
oben) auch neu (Artikel 33(1) PCT). 
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JC09 Rec'd PCT/PTO U SEP 2005, 

GERMAN TRANSLATION AID 
Es bedeutet: (It means:) 

X: Druckschriften, die Neuheit oder Erfindungshohe allein in Frage 
stellen 

(Publications, which question novelty or just obviousness) 

Y: Druckschriften, die die Erfindungshohe zusammen mit anderen 
Druckschriften in Frage stellen 

(Publications which, together with other publications, question 
obviousness) 

A: Allgemein zum Stand der Technik, technologischer Hintergrund 

(General state of the art, technological background) 

O: Nicht-schriftliche Offenbarung, z. B. ein in einer nachveroffentlichten 
Druckschrift abgedruckter Vortrag, der vor dem Anmelde- oder 
Prioritatstag offentilich gehalten wurde 

(Non-written disclosure, for example, a printed post publication of a 
lecture which was publicly made before the filing date or priority date) 

P: Im Prioritatsintervall veroffentichte Druckschriften 

(Publications publicized in a priority interval) 

T: Nachveroffentlichte, nicht kollidierende Druckschriften , die die 
Theorie der angemeldeten Erfindung betreffen und fur ein besseres 
Verstandnis der angemeldeten Erfindung niitzlich sein konnen bzw. 
zeigen daB der angemeldeten Erfindung zugrunde liegende 
Gedankengange oder Sachverhalte falsch sein konnten 

(Post publications, not anticipating publications, which refer to the 
theory of the filed invention and which refer could be useful for a 
better understanding or, as the case may be, which could show that 
reasoning or facts of the filed invention are incorrect) 

E: Altere Anmeldungen gemaB §3 Abs.2 PatG (bei Recherchen nach § 43 
PatG); altere Paten tanmeldungen oder altere Gebrauchsmuster gemaB 
§ 15 GbmG (bei Recherchen nach § 7 GbmG) 

(Older applications under § 3 section 2 PatG (inquiries under § 43 
PatG); older patent applications ir patents under § 15 GbmG (inquiries 
under § 7 GmbG)) 
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D: Druckschriften, die bereits in der Patentmeldung genannt sind 

(Publications, which are cited in the patent application) 

L: Aus besonderen Griinden genannte Druckschriften, z. B. zum 
Veroffentlichungstag einer Entgegenhaltung oder bei Zweifeln an der 
Prioritat. 

(Publications which are cited for a particular reason, for example, 
relative to the publication date of a reference or cast doubt on the 
priority) 

Veroff: Veroffentlichungstag einer Druckschrift im Prioritatsintervall 

(Publication date of a publication in a priority interval) 

nr: Nicht recherchiert, da allgemein bekannter Stand der Technik, 

oder nicht recherchierbar 

(Not searched, because it is known state of the art, or cannot be 
searched) 

=: Druckschriften, die auf dieselbe Ursprungsanmeldung 

zuzruckgehen ("Patentfamilien"), oder auf die sich Referate 
oder Abstracts beziehen. 

(Publications, which refer to the same original application 
("patent family"), or which are referred to in reviews or 
abstracts.) 

Nichts ermittelt 

(Nothing discovered) 

Hier sind die Anspruche unter Zuordnung zu den in Spalte 2 genannten 
relevanten Stellen angegeben. 

(The claims are stated herein which refer to the relevant positions recited in 
column 2.) 
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